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1. En el marco de la organizacion de la Segunda Reunién de los Estados Partes en la
Convencion sobre las Medidas que deben Adoptarse para Prohibir e Impedir la Importacion, la
Exportacion y la Transferencia de Propiedad llicitas de Bienes Culturales (1970), la Secretaria de
la UNESCO prepar6 la documentacion correspondiente. EI Reglamento provisional propuesto
a continuacién se ha preparado tomando como modelos el Reglamento de la Asamblea General
de Estados Parte en la Convencién para la Proteccion del Patrimonio Mundial Cultural y Natural
(Paris, 1972) y el Reglamento de la Asamblea General de Estados Partes en la Convencion para
la Salvaguardia del Patrimonio Cultural Inmaterial (Paris, 2003).

2. El Reglamento provisional consta de cinco capitulos: (1) Participacién, (II) Organizacién de la
reunién de los Estados Partes, (Ill) Procedimiento de los debates, (IV) Secretaria de la Reunién de
los Estados Partes y (V) Aprobacion y modificacion del Reglamento.

3. El Reglamento provisional propuesto es el siguiente:

l. PARTICIPACION
Articulo 1 - Participantes

Podran participar en los trabajos de la Reunién de los Estados Partes, con derecho de
voto, los representantes de todos los Estados Partes en la Convencion sobre las Medidas
gue deben Adoptarse para Prohibir e Impedir la Importacién, la Exportaciéon y la
Transferencia de Propiedad llicitas de Bienes Culturales, aprobada por la Conferencia
General el 14 de noviembre de 1970 (en adelante denominada “la Convencién”).

Articulo 2 - Representantes y observadores

2.1 Podran participar en los trabajos de la Reunion de los Estados Partes en calidad de
observadores, sin derecho de voto y a reserva de lo dispuesto en el Articulo 7.3, los
representantes de los Estados Miembros de la UNESCO que no sean Partes en la
Convencion, de los miembros asociados y de las Misiones Permanentes de Observacion
ante la UNESCO.

2.2 Podréan participar en los trabajos de la Reunién de los Estados Partes , sin derecho de voto y
a reserva de lo dispuesto en el Articulo 7.3, los representantes de las Naciones Unidas y de
las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas y de otras organizaciones
intergubernamentales con las cuales la UNESCO haya concertado un acuerdo de
representacion reciproca, como también los observadores de las organizaciones
intergubernamentales y de las organizaciones internacionales no gubernamentales invitadas
por la Directora General.

2.3 Podran participar en los trabajos sin derecho de voto y a reserva de lo dispuesto en el
Articulo 7.3 otros representantes y observadores invitados por la Directora General.

.  ORGANIZACION DE LA REUNION DE LOS ESTADOS PARTES

Articulo 3 — Eleccién de la Mesa

La Reunién de los Estados Partes elegird un/a Presidente/a, uno/a o varios/as
Vicepresidentes/as y un/a Relator/a.
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Articulo 4 - Funciones del/de la Presidente/a

4.1

4.2

Ademas de ejercer los poderes que se le confieren en otras disposiciones del presente
Reglamento, el/la Presidente/a abrira y levantard cada una de las sesiones plenarias de la
Reunion de los Estados Partes. Dirigird los debates, velara por la observancia del presente
Reglamento, dara la palabra, pondra a votacién los asuntos y proclamara las decisiones.
Se pronunciara sobre las cuestiones de orden y, a reserva de lo dispuesto en el presente
Reglamento, estatuird acerca de las deliberaciones de cada sesion y velard por el
mantenimiento del orden. No votara, pero podra dar instrucciones a otro miembro de su
delegacién para que vote en su nombre.

Si ellla Presidente/a se viere obligado/a a ausentarse durante toda una sesion o parte de
ella, sera sustituido/a por un(a) Vicepresidente/a. El(La) vicepresidente/a en funciones de
presidente/a tendré los mismos poderes e idénticas obligaciones que el/la Presidente/a.

PROCEDIMIENTO DE LOS DEBATES

Articulo 5 - Caracter publico de las sesiones

Las sesiones seran publicas, a menos que la Reunién de los Estados Partes decida otra
cosa.

Articulo 6 - Quérum

6.1

6.2

Constituird quérum la mayoria de los Estados a que se refiere el Articulo 1 que estén
representados en la Reunion de los Estados Partes.

Reunién de los Estados Partes no se pronunciard sobre ninguna cuestion si no hubiera
quérum.

Articulo 7 - Orden y duracién de las intervenciones

7.1

7.2

7.3

El/la Presidente/a dara la palabra a los oradores en el orden en que la hayan pedido.

Si la buena marcha de los debates lo exige, el/la Presidente/a podra limitar la duracién de
las intervenciones de cada orador.

Los observadores podran hacer uso de la palabra, previa autorizacion del/de la
Presidente/a.

Articulo 8 - Cuestiones de orden

8.1

8.2

En el curso de un debate, cualquier delegacion podra plantear una cuestién de orden,
a cuyo respecto se pronunciara inmediatamente el/la Presidente/a.

Se podra apelar contra la decision del/de la Presidente/a. La apelacion se someterd
inmediatamente a votacién y la decision del/de la Presidente/a prevalecera, a menos que
sea revocada por la mayoria de las delegaciones presentes y votantes.

Articulo 9 - Mociones de procedimiento

9.1

En el curso de un debate toda delegacién podra proponer que se suspenda o se levante la
sesién, o que se aplace o se cierre el debate.
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9.2 Esas mociones se pondran inmediatamente a votacién. A reserva de lo dispuesto en el
Articulo 8.1, tendran precedencia sobre todas las demas propuestas o mociones, en el
orden que se indica a continuacion, las mociones encaminadas a:

a) suspender la sesion;

b) levantar la sesion;

c) aplazar el debate sobre el tema que se esté discutiendo ;
d) cerrar el debate sobre el tema que se esté discutiendo.

Articulo 10 - Lenguas de trabajo

10.1 Las lenguas de trabajo de la Reunion de los Estados Partes seran el arabe, el chino, el
espafiol, el francés, el inglés y el ruso.

Articulo 11 - Resoluciones y enmiendas

11.1 Los participantes a que se refiere el Articulo 1 podran presentar proyectos de resolucion y
enmiendas, que transmitiran por escrito a la Secretaria de la Reunion de los Estados Partes
la cual los distribuird a todos los participantes.

11.2 Por regla general, no se examinara ni pondra a votacion ningun proyecto de resolucion o
enmienda si su texto no se ha comunicado con suficiente antelacion a todos los
participantes en las lenguas de trabajo de la Reunion de los Estados Partes.

Articulo 12 - Votaciones

12.1 El/la representante de cada uno de los Estados a que se refiere el Articulo 1 tendra un voto
en la Reunién de los Estados Partes.

12.2 Salvo disposicion en contrario, las decisiones se tomaran por mayoria de los Estados
presentes y votantes.

12.3 A los efectos del presente Reglamento, se entendera por "Estados presentes y votantes" los
gue voten a favor o en contra. Se considerara que los Estados que se abstengan de votar no
toman parte en la votacion.

12.4 Ordinariamente las votaciones se efectuardn a mano alzada. En caso de duda sobre el
resultado de una votacién a mano alzada, el/la Presidente/a podra disponer que se proceda
a una segunda votacién, que sera nominal. También se procedera a votacién nominal si lo
piden por lo menos dos delegaciones antes de iniciarse la votacion.

12.5 Cuando se presente una enmienda a una propuesta, se votara primero sobre la enmienda.
Cuando se presenten varias enmiendas a una propuesta, la Reunion de los Estados Partes
procedera en primer término a votar sobre la enmienda que, a juicio del/de la Presidente/a,
se aleje mas, en cuanto al fondo, de la propuesta original. A continuacién votara sobre la
enmienda que, a juicio del/de la Presidente/a, después de la votada anteriormente, se aleje
mas de dicha propuesta original y asi sucesivamente, hasta que se hayan puesto a votacion
todas las enmiendas.

12.6 Si se aprueban una o varias enmiendas, se pondra a votacion después la totalidad de la
propuesta modificada.

12.7 Se considerard enmienda a una propuesta una mocién que simplemente afiada, suprima o
modifique una parte de esa propuesta.
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IV. SECRETARIA DE LA REUNION DE LOS ESTADOS PARTES

Articulo 13 - Secretaria

131

13.2

13.3

V.

La Directora General de la UNESCO, o su representante, participara en los trabajos de la
Reunion de los Estados Partes, sin derecho de voto. Podra, en cualquier momento,
intervenir oralmente o por escrito ante la Reunién de los Estados Partes sobre cualquiera de
las cuestiones que se discutan.

La Directora General de la UNESCO designara a un funcionario de la Secretaria para que
actle como secretario de la Reunién de los Estados Partes, y a otros funcionarios que
juntos constituiran la secretaria de la Reunién de los Estados Partes.

La secretaria recibird, traducird y distribuira todos los documentos oficiales de la Reunion de
los Estados Partes y se encargara de la interpretaciéon de los debates, en virtud de lo
dispuesto en el Articulo 10. La secretaria se encargard, asimismo, de todas las demas
tareas necesarias para la buena marcha de los trabajos de la Reunion de los Estados
Partes.

APROBACION Y MODIFICACION DEL REGLAMENTO

Articulo 14 - Aprobacion

La Reunién de los Estados Partes aprobard su Reglamento en sesion plenaria por mayoria
de los Estados presentes y votantes.

Articulo 15 - Modificacion

4.

La Reunion de los Estados Partes podra modificar el presente Reglamento en sesién
plenaria, por decisién de una mayoria de dos tercios de los Estados presentes y votantes.

La Reunién de los Estados Partes podria aprobar el siguiente proyecto de resolucion:
PROYECTO DE RESOLUCION 2.MSP 3
La Reunion de los Estados Partes,

1. Habiendo examinado el Reglamento provisional que figura en el documento
C70/12/2.MSP/3,

2. Aprueba su Reglamento, tal como figura en dicho documento.





